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	Apklausos sąlygų

	2 priedas



TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 
 
	BENDRIEJI REIKALAVIMAI TECHNINEI ĮRANGAI 

	1.  
	visa pateikiama techninė įranga privalo būti nauja (negali būti atnaujinta, restauruota (angl. refurbished), nenaudota, pateikta nepažeistoje gamyklinėje pakuotėje; 

	2.  
	tiekėjas turi užtikrinti, kad gamintojas nėra paskelbęs žinios apie siūlomos įrangos gamybos arba tobulinimo nutraukimą (pvz., angl. end of life time ar Discontinued); 

	3.  
	įrangos dokumentai turi būti lietuvių arba anglų kalba. Užrašai ant įrenginio ir jo dalių turi būti anglų arba lietuvių kalba. Gamintojo interneto svetainėje tvarkyklių ir dokumentų paieška atliekama anglų arba lietuvių kalba; 

	4.  
	tiekėjas į savo pasiūlymą turi įtraukti visą aparatinę ir programinę įrangą bei medžiagas, reikalingas šioje specifikacijoje nurodytiems reikalavimams įvykdyti; 

	5.  
	visos programinės įrangos licencija turi būti suteikiama neribotam laikui (jei nenurodyta kitaip); 

	6.  
	visos techninės įrangos maitinimo įtampa turi būti 230V 50Hz su Europos kontinentinėje dalyje naudojama jungtimi (CEE 7/7) (jei nenurodyta kitaip); 

	7.  
	techninė įranga privalo veikti be sutrikimų, kai temperatūros režimas techninės įrangos įdiegimo patalpoje yra nuo +10 ºC bent iki +35 ºC, o santykinė oro drėgmė – 70 proc. ir mažesnė (jei nenurodyta kitaip); 

	8.  
	įranga turi būti pateikta įrangos gamintojo nustatytu būdu; 

	9.  
	turi būti pateikta tarnybinių stočių ir komutatorių gamintojo autorizacijos forma (angl. Manufacturer Authorization Form), adresuota perkančiajai organizacijai; 

	10.  
	standieji ar puslaidininkiniai diskai (angl. HDD/SSD) ar kitos atminties laikmenos gedimo atveju turi būti keičiamos naujomis. sugedusios atminties laikmenos sunaikinamos pirkėjo patalpose ir tiekėjui negrąžinamos; įrangos gedimo atveju iš instaliacijos vietos remontui išvežamą pas tiekėją (jo atstovą) sugedusią įrangą pirkėjas pateikia be joje sumontuotų standžiųjų ar puslaidininkinių diskų (angl. HDD/SSD) ar kitų atminties laikmenų; 

	11.  
	tiekėjas turi užtikrinti, kad įsigyjamoje įrangoje nebūtų įdiegta jokios trečiųjų šalių programinės įrangos, kuri nėra būtina tokios įrangos funkcionalumui užtikrinti. Tiekėjas privalo informuoti pirkėją apie gamintojo įdiegtą programinę įrangą, kuri kreipiasi į gamintojo serverius (angl. Callback Home, Telemetry). Paaiškėjus, kad įrangoje yra įdiegta įtartina, šnipinėjimo ar kokia kita kenkimo programinė įranga, tai būtų traktuojama kaip reikalavimų neatitikimas ir sutarties sąlygų nesilaikymas: 

	12.  
	įranga grąžinama tiekėjui arba keičiama nauja lygiaverte ar geresne, tačiau saugumo reikalavimus atitinkančia įranga; 

	13.  
	tiekėjas padengia pirkimo proceso metu pirkėjo patirtą materialinę žalą; 

	14.  
	Pirkimo objektas - prekės (įskaitant jų sudedamąsias dalis bei prekių ir jų dalių gamintojus), paslaugos ar darbai turi nekelti grėsmės nacionaliniam saugumui; 

	15.  
	tarnybinių stočių ir tinklo įrangos gamintojas privalo užtikrinti Europos Sąjungos RoHS (angl. „Restriction of Hazardous Substances“) direktyvų (2002/95/EC (RoHS 1), 2011/65/EU (RoHS 2), 2015/863 (RoHS 2 amendment)), draudžiančių gamyboje naudoti  aplinkai ir žmogaus sveikatai pavojingas medžiagas (pvz., gyvsidabrį, kadmį, šviną, šešiavalentį chromą, o taip pat antipirenus), reikalavimų įvykdymą. Tiekėjas turi pateikti atitiktį RoHS reikalavimams įrodančius dokumentus: gamintojo atitikties deklaracijos kopiją ar nuorodą į gamintojo puslapį. 

	16.  
	Turi būti pateikti tiekėjo ISO 9001 kokybės valdymo standarto sertifikatai ir dokumentai patvirtinantys, kad siūlomos prekės atitinka Lietuvos Respublikoje galiojančius standartus. Tiekėjas turi pateikti atitiktį reikalavimams įrodančius dokumentus: gamintojo kokybės sertifikato kopiją ar nuorodą į gamintojo puslapį. 


 
	Eil. Nr. 
	 
 
 
Parametro pavadinimas
	Reikalaujama parametro reikšmė
	Tikslios siūlomos prekės charakteristikos/ parametrai (Tiekėjas privalo išsamiai aprašyti siūlomą parametrą ir pateikti parametrus pagrindžiančius dokumentus arba nuorodas į internetinius puslapius)

	TARNYBINĖ STOTIS – 1 vnt. 

	1.
	Gamintojas 
	Turi būti nurodyta 
	

	2.
	Pavadinimas/ 
Modelis, modifikacija 
(jei yra) 
	Turi būti nurodyta. 
Pateikti nuorodą į gamintojo interneto svetainę arba techninės dokumentacijos kopiją, kurioje pateikiama informacija apie siūlomos prekės pagrindines charakteristikas ir atitikimą techninės specifikacijos reikalavimams. Atskirame priede pateikti visų komplektuojančių dalių produkto kodus (angl. Part Number) 
	

	3.
	Procesorius 
(-iai) (nurodyti modelį ir kiekį) 
	Procesorius turi būti x86 architektūros, būti su ne mažiau kaip 64 bitų atminties adresavimu, ne mažiau kaip 16 branduolių (core). Našumas sistemai turi būti ne blogesnis kaip 197 pagal „SPECrate2017 Integer Rates“ testą ir nemažiau kaip 300 „SPECrate2017 Floating Point Rates“. Rezultatai turi būti pateikti www.spec.org interneto puslapyje. Procesorius gamintojo turi būti anonsuotas ne anksčiau kaip 2025 m. Rezultatai turi būti išmatuoti siūlomo gamintojo siūlomam serverio modeliui su siūlomu procesoriumi ir jų kiekiu; turi palaikyti AVX-512 ir Intel AES instrukcijų rinkinį; minimalus procesoriaus dažnis (angl. Base frequency) turi būti ne mažesnis kaip 3.20GHz, maksimalus procesoriaus dažnis ne mažesnis kaip 4.20GHz. Procesoriaus našumas negali būti dirbtinai padidintas.  
Procesorių skaičius – ne daugiau kaip 1 vnt.
	

	4.
	Išplėtimo lizdai: 
	Ne mažiau 2 vnt. PCI Express 5.0 x16 ar didesnio pralaidumo laisvų išplėtimo lizdų. 
	

	5.
	Operatyvioji atmintis (angl. RAM) (nurodyti modelį ir kiekį) 
	Ne mažiau kaip 256 GB, DDR5 su ECC tipo. Atminties greitaveika ne mažesnė kaip 6400 MT/s. Realizuota ne didesnės kaip 32 GB talpos atminties moduliais, turi būti galimybė tos pačios talpos atminties moduliais išplėsti atmintį bent iki 512 GB nekeičiant procesorių kiekio. 
	

	6.
	Įkrovimo (boot) įrenginys 
	Ne mažiau kaip 2 vnt. keičiamų neišjungus M.2 tipo NVMe tipo diskų kurių kiekvienas ne mažiau kaip 480 GB talpos skirtų operacinės sistemos užkrovimui. Turi palaikyti laikmenų veidrodinį režimą (angl. Mirror Mode). 
	

	7.
	Diskas 
(nurodyti modelį ir kiekį) 
	Ne mažiau kaip 4 vnt. keičiamų neišjungus 2,5” tipo NVMe Gen4 tipo diskų kurių kiekvienas ne mažiau kaip 3.84 TB talpos; disko ištvermė (angl. Endurance) ne prastesnė kaip 1 DWPD (5 metų laikotarpiu). Turi būti galimybė įdiegti viso ne mažiau kaip 8 vnt. NVMe diskus. 
	

	8.
	Diskų masyvo valdiklis (nurodyti modelį) 
	Turi būti dedikuotas RAID valdiklis. Turi būti galimybė komplektuoti su SAS/SATA 6 Gb/s, SAS 12 ir 22.5 Gb/s SSD bei NVMe Gen4 diskais. RAID lygiai 1, 1+0, 5, 6 su ne mažiau nei 8GB spartinančiosios atminties („cache“) su būsenos išsaugojimo savybe  (angl. battery-backed arba flash-backed). 
„Online Capacity Expansion”; 
vienu metu palaikomi keli skirtingų lygių RAID masyvai (pvz., vienu metu du diskus leidžia sujungti į RAID1 ir keturis diskus – į RAID5 masyvą); 
palaiko atsarginį diską, kuris, sugedus kitam diskui bet kuriame RAID masyve, yra automatiškai pakeičiamas vietoje sugedusiojo disko; 
įrenginio procesorius nenaudojamas kontrolinių sumų skaičiavimui ar tikrinimui. 
	

	9.
	Prievadai 
	Ne mažiau 3 x USB ir 1 VGA iš kurių ne mažiau 1 vnt. USB standarto A (angl. USB standard-A socket) lizdų (be perėjimų). 
	

	10.
	Nuotolinis valdymas 
	Virtuali grafinė valdymo konsolė (angl. Web-based GUI) pasiekiama per interneto naršyklę ir HTML5; leidžia pilnai matyti vaizdą ir pilnai valdyti serverį, įjungti ir išjungti tarnybinės stoties maitinimą, pilnai konfigūruoti BIOS, RAID; leidžia prijungti virtualias laikmenas (angl. Virtual Media); leidžia prijungti iso atvaizdą ir iš jo įdiegti OS; palaiko Microsoft Active Directory vartotojų autentifikavimui ir prieigos teisių nustatymui; palaiko vieningą prisijungimą (angl. Single Sign-On); privalo būti atskiras RJ-45 nuotolinio valdymo prievadas. 
Galimybė prisijungti ne mažiau kaip 6 nutolusių vartotojų vienu metu ir dalintis konsolės seansu. 
Turi būti įdiegta valdymo prievado ugniasienės funkcija su galimybe leisti pasiekti UDP/TCP valdymo prievado servisus tik iš nurodyto tinklo (angl. whitelisting). Leistiną tinklą nurodyti turi būti galima IP/netmask arba CIDR formatu. Pateikti nuorodą į ugniasienės funkcionalumą patvirtinančią dokumentaciją arba pateikti konfigūracijos vaizdą, kuriame matytųsi ugniasienės funkcija, leidžianti nurodyti tinklą iš kurio leidžiami prisijungimai, blokuojant prieigą iš kitų IP adresų. 
Turi palaikyti saugų visišką duomenų sunaikinimą nuotoliniu būdu visų tipų laikmenose, sunaikinant saugomus duomenis (HDD, SSD, NVMe, flash).  
Turi palaikyti pilną sistemos nustatymų, bei sisteminio kodo atnaujinimų užrakinimą nuo neautorizuotų veiksmų, nepriklausomai nuo vartotojų teisių. 
	

	11.
	Tinklo prievadai 
(nurodyti modelį ir kiekį) 
	Ne mažiau kaip 4 prievadų Ethernet 100Mb/1GbE/2.5GbE TX su RJ-45 jungtimis.  
Ne mažiau kaip 4 prievadai Ethernet 10/25 GbE su SFP28 jungtimis su aparatine technologija tinklo paketų paskirstymui tarp skirtingų centrinio procesoriaus (angl.  CPU) branduolių arba lygiavertė. 
VXLAN, NVGRE, Geneve, GRE encap/decap paketų prioretizavimo arba lygiaverčių protokolų palaikymas. 
Visi tinklo prievadai turi atlikti dalinį paketų apdorojimą TCP/IP Protocol Offloading (angl. TOE) arba privalo palaikyti lygiavertę technologiją TCP/IP srauto valdymui. Turi palaikyti SR-IOV arba lygiavertę technologiją. 
	

	12.
	Maitinimo blokai 
(nurodyti modelį ir kiekį) 
	Dubliuoti „karšto keitimo“, vieno maitinimo šaltinio gedimo atveju tarnybinės stoties darbas turi nenutrūkti net ir maksimaliai ją užpildžius diskais, išplėtimo plokštėmis bei atminties moduliais; kiekvieno galia ne mažiau 1000W ir energijos efektyvumo standartas ne prastesnis kaip Titanium; kiekvienas maitinimo blokas turi būti komplektuojamas su IEC320 C13 - IEC320 C14 tipo maitinimo kabeliu kurio ilgis ne trumpesnis kaip 1,2 m. ir ne ilgesnis kaip 2 m. 
	

	13.
	Aušinimo sistema 
	Turi būti dubliuotų „karšto keitimo“ ventiliatorių sistema (t. y. kiekviename ventiliatorių bloke turi būti ne mažiau kaip 2 ventiliatoriai). 
	

	14.
	Korpusas 
	Montuojamas į 19“ spintą, ne daugiau 1U aukščio, su visais priedais montavimui spintoje (bėgiai, tvirtinimo elementai); turi turėti priekinę apsauginę rakinamą uždangą fizinei diskų apsaugai. 
	

	15.
	Suderinamumas 
	Tarnybinė stotis turi būti: 
- sertifikuota dirbti su Red Hat Enterprise Linux OS (https://catalog.redhat.com/hardware) arba lygiaverte, Microsoft Windows Server 2022 arba naujesne Microsoft Windows Server versija arba lygiaverte. Informacija turi būti pateikta svetainėje http://www.windowsservercatalog.com/ arba pateikti gamintojo dokumentacijos kopiją; 
- rekomenduojama kaip suderinama su VMware ESXi Server 8.0 arba lygiaverte programine įranga. Informacija turi būti pateikta svetainėje http://www.vmware.com/resources/compatibility/ 
arba pateikti gamintojo dokumentacijos kopiją; 
	

	16.
	Programinė įranga 
	Kartu su tarnybine stotimi turi būti pateikiama Windows Server 2025 Datacenter licencija neribotam laikui (angl. perpetual) tipo padengianti siūlomos tarnybinės stoties procesoriaus branduolių skaičių. 
Turi būti pateikiama MS SQL Server 2025 Standard neribotam laikui (angl. perpetual) tipo padengianti 4 procesoriaus branduolius (angl. cores). 
	

	17.
	Informavimas apie gedimą 
	Pateikiama įranga informuoja administratorių apie įvykusį arba spėjamą (galimą) HDD/SSD, RAM, PSU ir kitų sisteminių įrenginių gedimą; pranešimas apie gedimą turi būti siunčiamas el. paštu ir SNMP protokolu. 
	

	18.
	Garantija dėl avarijų 
	Diskams, atminčiai, procesoriams suteikiama garantija dėl avarijų (angl. prefailure warranty); įranga keičiama, jei buvo iš anksto įspėta dėl galimo gedimo. 
	

	19.
	Kiti reikalavimai 
	Tarnybinė stotis turi turėti integruotą TPM (angl. Trusted Platform Module) mikroschemą; 
visi siūlomos tarnybinės stoties komponentai  privalo būti sukomplektuoti tarnybinės stoties gamintojo ir atitinkamai pažymėti. Tinklo sujungimo kabeliams ir SFP moduliams ši sąlyga negalioja. 
	

	20.
	Garantinis laikotarpis 
	Garantinė ir techninė pagalba visai pateikiamai aparatinei įrangai turi būti suteikiama 5 (penkis) metus. 
Garantinė techninė priežiūra suteikiama įrangos įrengimo vietoje Lietuvos teritorijoje (Saltoniškių g. 19, Vilnius). Garantinis aptarnavimas teikiamas 24x7; Reakcijos laikas – ne vėliau kaip kita darbo diena po pranešimo apie gedimą. Gamintojas garantuoja nemokamą dalių tiekimą ir nemokamus remonto darbus. 
Įrangos gamintojas turi turėti viešai pasiekiamą interneto svetainę, iš kurios garantinės priežiūros laikotarpiu būtų galima nemokamai atsisiųsti įrangos dokumentus anglų arba lietuvių kalba, aparatinės įrangos (angl. firmware), programinės įrangos naujas versijas ir klaidų taisymus, tvarkykles, pasitikrinti informaciją apie garantinės priežiūros galiojimą. 
Sugedusios atminties laikmenos sunaikinamos Pirkėjo patalpose ir Tiekėjui negrąžinamos. Įrangos gedimo atveju remontuoti iš įrengimo vietos Tiekėjui (jo atstovui) išvežamą sugedusią įrangą Pirkėjas pateikia be joje sumontuotų standžiųjų ar puslaidininkinių diskų (angl. HDD/SSD) ar atminties kortelių. 
Garantinis laikotarpis skaičiuojamas nuo priėmimo-perdavimo akto pasirašymo dienos. 
Visi aukščiau išvardyti reikalavimai privalo būti garantuojami įrangos gamintojo (pateikti tai liudijančią gamintojo dokumentaciją, jei tai yra standartiniai oficialūs gamintojo įsipareigojimai arba komplektuoti papildomus gamintojo paslaugų produktus ir pasiūlyme nurodyti jų kodus ir pavadinimus). 
	



 
Pastabos. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“; 
**Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninės specifikacijos (Europos standartą perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio įvertinimo patvirtinimo dokumentas, informacinių ir ryšių technologijų bendrosios techninės specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijų nustatytos techninių normatyvų sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinės techninės specifikacijos, susijusios su darbų projektavimu, sąmatų apskaičiavimu ir vykdymu bei prekių naudojimu), turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 
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(Nacionalinio saugumo reikalavimų atitikties deklaracijos tipinė forma)
	
(tiekėjo pavadinimas)
	
(adresatas (perkančiosios organizacijos  pavadinimas)

NACIONALINIO SAUGUMO REIKALAVIMŲ ATITIKTIES DEKLARACIJA

20__ m._____________ d. Nr. ______
__________________________
(Sudarymo vieta)
Aš, ___________________________________________________________________ ,
(tiekėjo vadovo ar jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas, vardas ir pavardė)
patvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a))____________________________ ,
(tiekėjo pavadinimas)    
dalyvaujantis (-i) ______________________________________________________________
                 (perkančiosios organizacijos pavadinimas)
vykdomame  _____________________________________, atitinka toliau nurodomus reikalavimus:
                                  (pirkimo objekto pavadinimas)


☐Tiekėjo siūlomos prekės nekelia grėsmės nacionaliniam saugumui – vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo (toliau – VPĮ) 37 straipsnio 9 dalies 1 punktu, prekių gamintojas ar jį kontroliuojantis asmuo nėra registruoti (jeigu gamintojas ar jį kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo – nuolat gyvenantis ar turintis pilietybę) VPĮ 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose.

☐Tiekėjas neturi interesų, galinčių kelti grėsmę nacionaliniam saugumui – vadovaujantis VPĮ 47  straipsnio 9 dalimi, jis pats, jo subtiekėjai ar ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi ar juos kontroliuojantys asmenys nėra registruoti (jeigu tiekėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, ar kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo – nuolat gyvenantis ar turintis pilietybę) VPĮ 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose.
Patvirtinu, kad šie duomenys yra teisingi ir aktualūs pasiūlymo pateikimo dieną.

Suprantu, kad vadovaudamasi VPĮ 39 straipsnio 4 dalimi perkančioji organizacija bet kuriuo pirkimo procedūros metu gali paprašyti kandidatų ar dalyvių pateikti visus ar dalį dokumentų, patvirtinančių atitiktį VPĮ 37 straipsnio 9 dalies reikalavimams, jeigu tai būtina siekiant užtikrinti tinkamą pirkimo procedūros atlikimą.

Suprantu, kad jeigu pagal vertinimo rezultatus pasiūlymas bus pripažintas laimėjusiu, turės būti pateikti perkančiosios organizacijos nurodyti atitiktį nacionalinio saugumo reikalavimams patvirtinantys dokumentai.


__________________                             ____________________	              ___________________
(pareigos)                                                 (parašas)                                    (vardas ir pavardė)

	
	
	





